»Christopher Moore sok szerz6vel ellentétben egyediilallé médon szovi tele
szellemes humorral magvas gondolatai, leirasait és konnyed parbeszédeit,
s teszi mindezt anélkil, hogy megtérné a térténet lendiiletét, vagy felhigitana azt.”
Deni Edwards

,,Elme’nyszémba mend kalandra invitalja az olvasot...
A neccharismyds papnd pajzdn szigete konnyedebb, mint a tovaszallo fuvallat,
egyszerre gyonydrkodtet és hatborzongat.”
Columbus Dispatch

»Bl6d humor, ami észrevehetetleniil vegyiti az Griiletet a bddiilettel. ..
Fligg6séget okoz6 idiotasag.”
USA Today

»A neccharisnyds papnd pajzdn szigete egy nyers, formabonto, vicces
és mindenekel6tt csodélatos regény arrdl, hogy higgytink valamiben,
még akkor is, ha csak mi vagyunk képesek helyesen cselekedni.
Christopher Moore mesterien ir olyan torténeteket, melyek egy id6ben iltetnek el
az olvaso fejében hatasos tizeneteket, ugyanakkor mégsem akarjak megtériteni.”
Blog Critics

»Moore modern, trollkodés, beszédes hangnemben ir. [...]
Még a legszerencsétlenebb fdszerepldit is imadni lehet.”
Green Man Review



A szerz8 eddig megjelent miivei az Agave Konyvek gondozasaban:

Biff evangéliuma

A leghiilyébb angyal
Mocskos meld
Vérszivo démonok
Total szivas

Csak egy harapas
Prérifarkas blues
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A FONIX






A kannibdlfa

Tucker arra ébredt, hogy kékuszrostbdl font kétélen 16g egy kenyérgyiimolesfardl.
Fejjel lefelé l6gott majd’ két méter magasan a homok felett, valami himban, keze-
laba szorosan 6sszekotve. Megemelte a fejét, hogy koriil tudjon nézni. Kékuszpal-
mdkkal szegélyezett fehér homokos tengerpartot ldtott, kokuszdiéhéjbdl rakott
tiizet, egy palmaviskét és fehér korallkavicsos 6svényt, ami a dzsungelbe vezetett.
A panordmidt egy bennsziilott vénember vigyorgé barna képe egészitette ki.

A bennsziilott felemelte karomszer(i kezét, és megesipte Tucker arcit.

Tucker felvisitott.

— Nyamm — mondta a bennsziilstt.

— Ki maga? — kérdezte riadtan Tucker. — Hol vagyok? Hol a navigdtor?

A bennsziildtt csak vigyorgott. A szeme sdrga volt, gubancos haja tele maddr-
tollal, fekete fogait hegyesre reszelte. Leginkdbb egy sérhast csontvdzra hasonli-
tott, ami megviselt bérkdrpitot kapott. B6rét redds rézsaszin hegek diszitették,
a mellkasdn aprébb sebhelyek egy cdpa alakjdt rajzoltdk ki. Ruhdzatdt egyetlen
dgyékkotd képezte, amit valami névényrostbdl fontak. Az dgyékkotd derekabdl
egy cseppet sem biztaté bozétvdgd meredt ki. A bennsziilott megpaskolta Tucker
arcdt hamuszin, kérges tenyerével, majd sarkon fordult és elindult, légva hagyva
vendégét.

— Virjon! — kiabdlt utdna Tucker. — Engedjen le! Van pénzem. Megfizetem.

A bennsziilott vissza se nézve battyogott az dsvényen. Tucker nekifesziilt a
hdmnak, de csak annyit sikeriilt elérnie, hogy lassan forogni kezdett. Forgds koz-
ben viszont megpillantotta a navigdtort, aki par lépésnyire 16gott eszméletleniil.

— Hé! Elsz még?

A navigdtor meg sem moccant, de Tucker annyit ldtott, hogy lélegzik. — Hé,
Kimi, ébresztd! — Semmi.
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Megprébdlta kiszabaditani a csukléit, de a kotél még inkdbb rdszorult. Pdr
perc elteltével kimeriilten feladta. Pihegve nézett koriil, hdtha valamit megért
ebbél a rémdlombdl. Miért légatta fel Sket a bennsziil6tt egy fara?

Lététere szélén mozgdst észlelt: egy nagy barna rdk logott a farkdndl fogva egy
kozeli dgon, és kiiszkodott. Tessék, itt a vdlasz: fellégattak dket, mint a rdkot,
hogy frissek maradjanak mindaddig, amig elfogyasztdsra nem keriilnek.

Tucker elképzelte, hogy a bennsziilott fekete foga dtlyukasztja a bérét, és
egész testében megborzongott. Prébalta rdvenni elméjét, hogy fékuszdljon a
menekiilésre, miel6tt a bennsziilote visszatér, de az fittyet hdnyt rd, és inkdbb
fejest ugrott a megbdnds és kétkedés tengerébe, azt a pontot keresve, ahol a vildg
ellene fordult, és fellégatta erre a kannibélfdra.

Mint élete ballépéseinek zome, ez is egy bdrban tortént.

A seattle-i reptér Holiday Innje tele volt vaddszzolddel, rézkorldttal és tolgyfa
lambéridval. Ha nincs a bdrpult, akdr a Macy’s férfidivatosztélya is lehetett volna.
Hajnali egy volt, a pultos, egy j6 hisban 1év6, koézépkora hispdniai né poharakat
tordlgetve vérta, hogy az utols6 hdrom kuncsaft is elhtizzon, és végre hazamehes-
sen. A bédrpult végén egy fiatal nd iilt magdban, tdl révid szoknydban és tdl sok
sminkben. Tucker egy tizletember mellett foglalt helyet j6 par székkel arrébb.

— Lemming — kézolte az tizletember.

— Lemming? — ismételte Tucker.

Eldztak mar rendesen. Az iizletember testes volt, az Stvenes évei végén jdrt,
faszénsziirke 8ltonyt viselt. Arcdn és orrdn elpattant erek izzottak.

— A legtobb ember lemming — magyardzta a férfi. — Ezért lesz beldlik cs6d-
tomeg. Ugy viselkednek, mint azok az dngyilkos rigcsalék.

— De maga persze magasabb rendii rigcsalé — mondta Tucker ravaszkds mo-
sollyal. Harmincéves volt, nem egészen szdznyolcvan centi, klassz sz8ke séréval és
kék szemmel. Matrézkék nadragot, edz8cipét és kék-arany véll-lapos fehér inget
viselt. Kapitdnyi kalapja a barpulton nyugodott egy gin-tonik mellett. Jobban
érdekelte a ldny a barpult végén, mint a hadovél tizletember, de nem tudta,
hogyan menjen oda anélkiil, hogy ne legyen nagyon is nyilvinvalé.

— Nem, de én a lemmingviselkedésemet a kapcsolataimra korldtozom. Hirom
feleség — lengette meg a mianyag koktélpdlcikdt Tucker orra el6tt. — Amerikd-
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ban a sikerhez nincs sziikség semmi kiilonleges képességre vagy eréfeszitésre. Az
ember legyen kdvetkezetes, és ne csessze el. A legtobben igy buknak meg. Nem
birjék annak a nyomdsat, hogy valéban megszerzik, amit akarnak, agyhogy ami-
kor azt ldtjdk, hogy kozel a cél, valamit elcsesznek, nehogy elérjék.

Ez a lemminglitdnia egyre kinosabban érintette Tuckert. Négy éve tartott a
mazlija, a csapossdgtdl eljutott a pildtasdghoz. — Taldn nem mindenki tudja, mit
is akar. Taldn csak lemmingnek ldtszanak.

— A, mindenki tudja, mit akar. Miért, maga taldn nem tudja, mit akar?

— Hogyne tudndm — végta rd Tucker. Ebben a pillanatban hagyni akarta a
vérbe ezt a beszélgetést, és még zdrora elStt megismerkedni a ldnnyal a barpult
végén. Aki mér 6t perce 6t stirolte.

— Es mi az? — kérdezte az iizletember. Lithatéan valaszra vért.

— Tovabb csindlni, amit csindlok. Boldog vagyok.

Az tizletember a fejét ingatta: — Ne haragudjon, fiam, de nem veszem be. Maga
is leugrik a szirtrél a tobbi lemminggel egyiitt.

— Maginak meg motivécids beszédeket kéne tartani. — Tuck a linyra figyelt,
aki szedel6zkodott, pénzt tett a bdrpultra, fogta a csomag cigarettdjdt, és beletette
a retikiiljébe.

— En tudom, mit akarok — mondta a ldny.

Az tizletember fiistologve, bossziis-kanos mosolydval fordult felé: — Mit, bo-
garam?

A liany odament Tuckerhez, és melleit a vllinak nyomta. Barna hajinak gon-
dor csigdi a valldra hullottak, szeme kék volt, orra pedig icipicit ferde, de épp
csak hogy. Kozelr8l még annyi iddsnek se ldtszott, mint aki barban alkoholt ihat.
A tévolbdl a sok smink 6regitett rajta. Az tizletember szemébe nézett, mintha
Tuckert észre sem venné: — Be akarok 1épni a repiilén szexel8k klubjédba, még-
hozzd ma éjjel. Tud ebben segiteni?

Az tizletember Tucker kapitdnyi kalapjdra nézett a pulton, majd vissza a lnyra,
aztdn legy6zotten lassan a fejét ingatta.

A liny még jobban Tucker vdlldnak nyomta magit. — Es maga?

Tucker az {izletemberre vigyorgott, majd megvonta a véllit: — En csak azt

akarom csindlni, amit csinalok.
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A lany a fejébe nyomta a kapitdnyi kalapot, és felhtzta Tuckert a bdrszékrdl.
Tucker a zsebébe nytlt pénzért, de a ldny maris a kijdrat felé rdngatta.

Az iizletember intett: — Hagyja csak, fiam, én dllom. Csak ne felejtse el, amit
mondtam.

— Kész — mondta Tucker.

Az el8térben a lany azt mondta: — Meadow a nevem. — ElSrenézett menet
kozben, kis, masirozo léptekkel haladt, mintha nem is elcsdbitani akarnd, hanem
terroristaellenes bevetésre vinné.

— Szép név. En Tucker vagyok. A bardtaim Tucknak szélitanak.

A ldny most se nézett fel rd. — Van repiiléd is, Tuck?

—Tudok egyet. — Mosolygott. Ez kirdly! Cstcs!

—J6. Vezess be ma éjjel a klubba, és nem kérek érte semmit. Mindig is ki
akartam prébdlni reptilén.

Tucker megtorpant. — Nem kérsz semmit...? Azt akarod mondani, hogy te...

A ldny is megillt, és most el8szor a szemébe nézett. — Te aztdn fura alak vagy,
mi?

— Koszonom a békot. En is nagyon vonzénak taldllak. — Ami igaz is volt.

— Nem errdl van sz, vonzé vagy, mdrmint nem rossz. Csak azt hittem, egy
piléta ennél tokosebb.

— Ez most olyan arné-szolga dolog? Lesz bilincs is?

— Nem, az feldras. Csak beszélgetiink.

— A, értem. — Kezdtek kételyei timadni. Délel6tt Houstonba kell repiilnie,
elétte raférne egy kis alvds. Csak hat ezt olyan klassz lenne elmesélni a hangdr-
ban... Azt persze kihagyja, hogy 6 6ngyilkos rdgcsald, a liny meg prosti. E nélkiil
viszont mi marad a sztoribdl?

— Nem kéne most repiilném. Kicsit berdgtam.

— Akkor menjiink vissza a bdrba, és elkapom a bardtodat. Rim férne némi
zseton.

— Veszélyes lehet.

— Eppen az a lényeg, nem? — mosolygott a lany.

— Ugy értem, igazdn veszélyes.

— Van nilam gumi.
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Tucker vallat vont. — Hivok taxit.

Tiz perc mulva a nedves kifutén tartottak néhdny magdngép felé.

— Ez rézsaszin!

— Es?

— Rézsaszin géppel repiilsz?

Ahogy Tucker kinyitotta az ajtét, és leengedte a 1épcsét, az a csiiggesztd érzés
vakargatta meg a fiile mogott, hogy az tizletembernek a barban taldn igaza lehet.



Azt hittem, ez nemdohdnyzé jdrat

A legtobb repiil6gép (féleg ha nem hizza le utasok vagy tizemanyag salya) olyan
sikldsi képességgel bir, amely béségesen elegendd a hajtémi nélkiili leszélldshoz.
Tucker azonban a balitélet csapddjdba esett, amit hét gin-tonik okozott, valamint
az, hogy Meadow iilt az 6lében a pilétaiilésben. Igy ut6lag most gy érzi, még-
iscsak mondania kellett volna valamit, amikor kigyulladt az izemanyag szintjét
kedvezétlen fényben feltiintetd piros limpa, de akkorra mdr Meadow nyeregbe
pattant, és 6 nem akart udvariatlannak ttinni. A siklépélya tdl meredek, a kifuté
pedig tdl révid. Egy kis testbeszéddel visszahtzza a kormdnyt, amit Meadow
lelkesedésnek értelmez.

Tucker kicsit alacsonyan viszi le a rézsaszin Gulfstreamet a SeaTacre, egy radar-
antenna leszakitja a hdts6 kereket, majd a kovetkezd masodpercben lekoccoljak a
kifutét, és Meadow dtrepiil a kormdny felett, neki a szélvéddnek, amirdl lecsorog,
és eszméletlentil teriil el a miiszerfalon. A gép szérnyai egyet csapnak —a haldoklé
flamings utoljdra szabadulni prébél a kdtranygodorbdl —, majd sikitva leszakad-
nak szikraesd, lingnyelvek és fekete fiistgomoly kozepette, porogve tévolodnak,
végiil darabokra tornek a kifutén.

A piléraiilésbe szijazott Tucker tivole egy j6 hosszt, hogy kilizze a fejébdl a
hasadé fém hangjit.

A szdrnyavesztett Gulfstream agy cstszik a kifuton, akdr egy pokoli bob, ola-
jos fiist és aluminiumkonfetti csikjdt hagyva maga utdn. Téizoltok és mentésok
ugranak a jirmaveikbe, és erednek utdna. A hivos, elemz6 gondolkoddsméd
mintapéldijaként az egyik tlizolté azt mondja térsinak: — Nincs nagy tiz. Ures
lehetett a tartdly.

Tucker ldtja a kifutd kozeledd végét: az antenndkat, a takaros kék fényekert,
egy drétkeritést, amelyeken majd a Gulfstream maradéka rézsaszin srapnellé
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forgdcsolddik, és egy fiives mezdt, ahol nevezett forgdcs szanaszét szorédik. Fel-
fogja, hogy a haldllal néz nyutlszemet, és azt tivolti — Basszameg! —, eleget téve az
Amerikai Szovetségi Repiilésiigyi Hivatal (hivatalos nyomoritdssal: FAA) ama
eléirdsinak, hogy az utolsé szavakat meg@rizze az elszenesedett fekete doboz.

A pilétafiilkére hirtelen némasdg borul, mintha valaki megnyomott volna
egy kozmikus Sziinet gombot. Egy férfihang szélal meg: — Igy akarsz elmenni?

Tucker a hang felé fordul. Egy sziirke pilétaruhds férfi il a mésodpil6ta helyén,
és lithat6an vidlaszra vir. Tuck valamiért nem ldtja az arcdt, pedig egyenesen
ranéz. — Na?

— Nem — nydgi Tucker.

— Nem lesz ingyen — feleli a pil6ta. Aztdn nincs ott. A mdsodpiléta helye iires,
megkinzott fém harsogisa tolti meg a fuilkér.

Mielétt Tucker fejében megfogalmazddhatndnak az ismeretelméleti ,Mi a j6
kurva élet?” kérdés sallangmentes szavai, a szdrnytalan gép dttor az antenndkon,
a kék fényeken, a drétkeritésen, ki a mezére, ami szotyakos a harminc napja
szakadatlanul piszmogé seattle-i esétdl. A sir simogatja a torzset, eloltja a szik-
rikat és ldngokat, addig nyalja-falja a gépet, mig az végiil megdll. Tuck hallja a
megéllapodé fém recsegését, a sziréndkat, a kialvd KOSSEK BE BIZTONSAGI
OVUKET jelzés bardtsdgos csilingelését.

Isten hozta a Seattle-Tacoma Nemzetkozi Reptéren. A helyi idd hajnali 2:00, a
kiilsé hémérsékler 18 Celsius-fok, a ldbukndl egy ébredezd prosti nysszirig.

A pilé6tafiilkét megtolti az égett vezetékek és az elpdrolgott hidraulikus folya-
dék fekete fiistje. Tucker végre levegdt vesz, ami ugy égeti a nyelécsovét, akar
a lefolydtisztitd, és ebbdl logikailag arra kovetkeztet, a kovetkezd levegbvértellel
egyelére érdemes varni. Kikapcsolja az ovet, és a sotétben Meadow utdn tapo-
gatézik, meg is taldlja a csipkés fliz8t, ami cafatokban a kezében marad. Feldll, a
lany folé hajol, dtkarolja a derekdt, és felemeli. A liny kénnyt, taldn 6tven kil6
sincs, csak éppen Tucker elfelejtette felhtizni a nadrdgjét meg az alséjdt, amik
most bilincsként fogjak a bokdjdt. Meginog, hanyatt esik, rd a pilétdk iilése
kozti irdnyitdkonzolra. A konzolbdl kidll a fékszdrnyvezérl6kar, ami torténetesen
egy harminccentis acéldarab, a végén nyilhegyszeri mianyag fejjel. Nevezett
fej eléri Tuck herezacskéjanak hdtsé részét. Sajit és Meadow stlydtdl rdzuhan
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a vezérlékarra, ami beleszalad a herezacskéjdba, végig a péniszén, és véres6ben
bukkan el8.

A ftéjdalom leirhatatlan. Tuck nem jut levegéhoz, gondolathoz. Csak fiilsiiketi-
t6 fehér és voros zaj van. Tucker érzi, hogy el fog djulni, és hihetetleniil 6riil neki.
Elejti Meadow-t, aki azonban tudatdndl van annyira, hogy még kapaszkodik a
nyakdba, és zuhantdban lerdntja Tuckot a vezérl8karrél, ami megteszi ugyanazt
az utat visszafelé is a nemesebb szervén keresztiil.

Tucker fel sem fogja, hogy dll, hogy lélegzik. A tiideje lingol. Ki kell innen
jutnia. Atkarolja Meadow-t, és odacipeli a par 1épésnyire 1év6 zsilipajtéhoz. Ki-
nyitja, az ajté kilendiil, és félaton megdll. Ilyenkor lépcséként kéne szuperélnia,
mér amikor a gép a hdts6 futémivén 4ll. Kesztyis kezek nytlnak be a nyildson,
és probaljak szétfesziteni. — Kihozzuk, ne féljen — szl be egy tizoltd.

Az ajté visitva kinyilik. Tuck villogé kék és piros fényeket ldt, melyek megvi-
lagitjédk a fekete égbdl zuhogd esét. Mintha az esé ldngolna. Tuck lélegzik egyet

a friss leveg6bdl, azt mondja: — Leszakadt a farkam — és el6rezuhan.



On elvesztette a bonuszkilométereit

Mint az életben sok mindenben, Tucker a sériilései mértékében is tévedett.
Ahogy toltdk a siirgdsségin, egyre azt kiabdlta az oxigénmaszkba — Leszakadt a
farkam! Leszakadt a farkam! —, mig egy maszkos orvos nem jelent meg mellette.

— Mr. Case, nem szakadt le a pénisze. Megsériilt néhdny fontos ér és némileg
a barlangos test. Elszakadt tovdbbd az az in, ami a pénisz cstcsdtél az agyhoz
fut. — A doktornd lehtizta maszkjdt annyira, hogy Tucker ldssa a vigyordt. — Meg
fog gyégyulni. Most megmiitjiik.

— Es a ldny?

— Enyhe agyrazkdddst kapott, néhdny zazéddst, de felépiil. Par 6ra milva
haza is mehet.

— Ez j6 hir. Nekem menni fog, doki? Tudok még... érti...?

— Most nyugodjon meg, Mr. Case. Szdmoljon vissza szdztél.

— Muszdj szdmolni?

— Miattam szavalhatja a himnuszt is.

— De nem tudok feldllni hozza.

— Akkor szémoljon, okostojds.

Amikor Tucker magihoz tért, az amnézia kodén 4t sajét képée ldtea egy lango-
16 rézsaszin repiil6re rdvetitve. A jelenetet a kozmetikai eladdsok piramisdnak
matridrkdja, Mary Jean Dobbins (a vilignak csak Mary Jean) figyelte elszornyedt
arccal. Aztdn a kép eltlint, és egy tokéletes mosolyt férfi arca kertilt a helyébe.

— Hires lettél, Tuck. Belekeriiltél az Enquirerbe. — Jake Skye hangja volt, Tuck

egyetlen baritjdé, Mary Jean legjobb repiilégép-szerel6éjéé. — Epp jokor zuhantdl
le, hogy bekeriilj az aznap esti kiaddsba.
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— A farkam? — prébalt feliilni Tuck. Az 6lében mintha egy milanyag strucctojis
csiicsiilt volna. A kozepébél cs vezetett ki.

A magas, sotét és slampos Jake Skye (eredetére nézve félig apacs, félig kamion-
megdllés pincérnd) azt mondta: — Fdjni fog, de a doki szerint fogod még gy(irni
az ipart. — Jake leiilt Tuck dgya mellé, és kinyitotta a bulvérlapot.

— Ezt sasold meg. Oprah megint lefogyott. Sdrgarépa, grépfrut és amfetamin.

Tucker Case felnyogott. — Es a liny? Hogy is hivek?

— Meadow Malackovitch — kereste meg az Gjsdgban Jake. — Baszki, ez az
Oprah egy Elvis. Nem unatkozik, azt meg kell adni. Jut eszembe, 4thelyeznek
Houstonba. Mary Jean rajtad akarja tartani a szemét.

— Mi lett a ldnnyal, Jake?

Jake felnézett. — Ne akard tudni.

— Azt mondtdk, nem lesz baja. Meghalt?

— Rosszabb. Kiakadt. Es ha mdr itt tartunk, az FAA-t8l vir rdd kint pér pa-
cdk, de az orvos nem engedi be 8ket. Nekem meg fel kéne hivni Mary Jeant,
ha mér osszefiiggben tudsz beszélni. De én nem tandcsolndm. Mdrmint hogy
osszefliggden beszélj. Ja, és egy rakds riporter is vdr. A névérek tartjak dket kint.

—Te hogy jutottdl be?

— Hit én vagyok az egyetlen €16 rokonod.

— Anydm 6rommel halland.

— Haver, anydd hallani sem akar rélad. Ezt most sz6 szerint elbasztad.

— Kiragnak?

— Az fix. Mézli, ha valaha még flinyirét vezethetsz.

— En csak a repiiléshez érek. Egy rossz leszallds, és vége?

— Nem, Tuck, a rossz leszallds az, amikor a csomagtarték kinyilnak, és az em-
berek cucca kiborul. Te lezuhantal. Ha ettdl jobban érzed magad, a Gulfstream
nélkiil nekem se kell dolgoznom minimum fél évig. S6t taldn nem is vesznek
helyette djat.

— Az FAA fel fog jelenteni?

Jake Skye az Ujsdgot bongészte, hogy ne kelljen Tuck szemébe néznie. — Fi-
gyelj, oreg, mit akarsz, hazudjak? Azért jottem, mert azt gondoltam, jobb, ha
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t6lem hallod. Ittdl. A gép mellett Ssszetortél még kibé egymillié értéki SeaTac
cuccot. Mdzli, hogy nem hagytad ott a fogad.

— Nézz rdm, Jake.

Jake leengedte az Gjsdgot, és séhajtott. — Mi az?

— Bortonbe keriilok?

— Mennem kell, haver. — Jake feldllt. — Gyégyulj meg. — Elindult.

— Jake!

Jake Sky megtorpant, és visszanézett a valla felett. Tucker ldtta a csal6dottsdgot
bardtja szemében.

— Hogy jutott eszedbe?

— O beszélt r4 — mentegetdzott Tuck. — Tudtam, hogy nem jé otlet, de nem
hagyott békén.

Jake visszament az dgyhoz, és kdzel hajolt. — Tucker, mi kell, hogy megértsd?
Most nagyon figyelj, cimbi, mert ez az utolsé lecke, oké? Miattad nincs munkdm.
Végre neked kell dontened a sajat dolgaidban. Nem hagyhatod, hogy mindig
mds mondja meg, mit csindlj. Villalnod kell mar egy kis felelésséget.

— Nem hiszek a fillemnek. Ezt éppen te mondod? Te hoztdl be ebbe a szak-
midba.

— Ahogy mondod. Harmincéves multil, reg. Gondolkodj végre. Es ne a
farkaddal, a fejeddel.

Tucker a kotésre nézett az 5lében. — Sajndlom. Sok volt. Mint robotpilétdval
menni. Nem akartam, hogy...

— Ideje megragadni a kormdnyt, cimbi.

— Fura dolog tortént a zuhandskor, Jake. Nem tudom, mi volt, hallucindcié
vagy mi a szar. Volt még valaki a pilétafiilkében.

— A kurva mellett?

— Ja. Csak egy pillanatra egy fické iilt a mdsodpiléta helyén. Beszélt hozzdm.
Aztdn eltlint.

Jake séhajtott. — Ebbél az tigybdl nem tudod kimenteni magad Sriiltségre
hivatkozva, Tuck. Sok vért vesztettél, talan az okozta.

— Ez még el8tte volt. Amikor még cstszott a gép.
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— Tessék. — Jake egy eziistszin flaskdt dugott Tuck parndja ald, aztdn megpas-
kolta a vllit. — Majd hivlak. — Megfordult és elindult.

Tuck utdnaszélt: — Mi van, ha angyal volt, vagy hasonlé?

— Akkor j6v8 héten is benne leszel az Enquirerben — felelte Jake az ajtébél.

— Aludj kicsit.



A rézsaszin piramis csticsa

A kérhézon az izgatott varakozds halk moraja futott végig. A riporterek ellenériz-
ték az elemet a diktafonokban és mobiltelefonokban. Beteghorddk és névérek
lebzseltek a folyosékon, hdtha megpillantjdk a hirességet. Az FAA képvisel6i
megigazitottdk nyakkenddjiiket és ellendrizték a mandzsettdjukat. Az adminiszt-
rcié egyik recepcidsa, akinek két eladds kellett a sajdt rozsaszin Oldsmobile-hoz,
besurrant az egyik vizsgdldba, és teleszivta a tiidejét oxigénnel, hogy eltizze azt a
szédiilést, ami természetszertleg elfogja az embert, ha a Messidssal késziil taldl-
kozni. Mary Jean érkezése 4llt a kiiszobon.

Mary Jean Dobbinsszal nem érkezett kiséret, testér vagy egyéb dekorativ pi-
6ca, aki dltaldban a hatalommal biré gazdagokra tapad.

— Isten az én testérom — mondogatta Mary Jean.

Egy 38-as aranyozott automata Lady Smitht hordott a tdskdjaban, a Clara
Barton Emlékmodellt, amit a Konféderdcié Linyai ajindékoztak neki az éves
,Lincseljitk meg Leroyt” pekdndids pite siitésekor, melyet minden Martin Lu-
ther King-napon tartanak. (Nem értett egyet a céljaikkal, de a kozmetikumok
eladdsédban profik voltak. Ha a déli dllamok nem fognak djra felemelkedni, az
nem az alapozds hidnya miatt lesz.)

Ahogy ezen a napon belépett a kérhdz halljdnak ajtajdn, Mary Jeant egy magas,
ragadozdszerd nd kisérte fekete 6ltonyben, amely éles kontrasztban 4llc Mary
Jane puha pasztellkék osszedllitdsdval, amihez persze tokéletesen illett a tdska és
a magas sarkd. ,Az erd és a néiesség nem zdrjék ki egymdst, holgyeim.” Hatvanot
éves volt, id6s6dé, de elegdns. A sminkje mindségileg és mennyiségileg is toké-
letes. Zafiros-gyémdntos mellttijének értéke megkozelitette Zaire éves GDP-jét?

Minden beteghordéra és névérre ramosolygott, kérdést tett fel a csalddjukrdl,
megkdszonte lelkes munkdjukat, amikor odaillg volt, fl6rtolt, vélla felett bokokat
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dobdlt, mindezt megdlls nélkiil. Elbdjolt rajongékat hagyott maga utdn, még a
cinikusok és makacsok kozott is.

Tucker kérterme el8tt a ragadozé né (alfajdra nézve tigyvéd) leszakadt az
alakzatbél, szembefordult a riporterek siserahaddval, igy Mary Jean el tudott
surranni mellettiik.

Bedugta a fejét az ajtén: — Ebren vagy, kokszos?

Hangja kirdntotta Tuckot az lldstalansdgrél, bértonrdl és impotencidrél valé
méldzdsabdl. A legszivesebben a fejére hiizta volna a takarét, és csendben kiszen-
ved. — Szia, Mary Jean.

A kozmetikai mdgnds odament az dgy mellé, megfogta a kezét, maga volt a
megtestesiilt egylittérzés és aggodalom. — Hogy érzed magad?

Tucker nem nézett rd. — Megvagyok.

— Sziikséged van barmire? Egy szempillantds alatt meghozatom.

— Nem, kosz. — Tuck a né jelenlétében mindig gy érezte magdt, mintha az
elsé iskolds baseballmeccsén kiesett volna, a né meg tejjel és siitivel vigasztalnd.
Csak tetézte a megaldztatdst, hogy egyszer megprébdlta elcsdbitani a nét. — Jake
mondta, hogy dthelyezel Houstonba. Kszonom.

— Szemmel kell hogy tartsalak, nem igaz? — Megpaskolta a kezét. — Biztos,
hogy van erdd beszélgetni?

Tucker bélintott. Nem vette be ezt a babusgatdst. Latta mar eleget a gépen,
hogyan tizletel.

— Az j6, galambom. — Mary Jean kiegyenesedett, és most el8szor koriilnézett.
— Kiildetek virdgot. Egy kis szin vidimabbd tenné, nem? Meg egy kis illat. Ez a
fertdtlenitészag nyomaszt6 lehet.

— Kicsit.

A n6 megpordiilt, és rdszegezte tekintetét. A mosolya megkeményedett. Tuck
el8szor latott a szdja koriil rincokat. — Eszedbe juttatja, mekkora faszkalap vagy,
mi?

Tucker nyelt egy nagyot. Ezt bevette. — Sajndlom, Mary Jean. En csak...

A nd felemelte a kezét, és 6 elhallgatott. — Tudod, hogy nem szeretem a kd-
romkoddst és a 16fegyvereket, tigyhogy ne vigy engem kisértésbe, Tucker. Egy

tring uralkodjon a dithén.
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— Léfegyverek?

Mary Jean el6huzta az automata Lady Smitht, és Tucker bekdtozote dgyékdra
szegezte. Tucker észrevette, hogy kozben Mary Jean letorte az egyik kormét, és
megértette, hogy mdr csak ezért képes lenne leldni.

— Nem hallgattdl rdm, amikor mondtam, hogy tedd le az tiveget. Nem hallgat-
tdl rim, amikor mondtam, hogy ne kezdj ki az igyn6keimmel. Nem hallgattal
rim, amikor mondtam, hogy ha vinni akarod valamire, add az életed Istennek.
Most viszont jobb, ha hallgatsz rdim. — Felhuzta a fegyvert. — Figyelsz?

Tuck bélintott. Levegdt nem vett, de bélintott.

— Helyes. Negyven éve vezetem a céget, és egész eddig a botrdnynak még a
szele sem legyintett meg. Erre tegnap arra ébredek, hogy az arcom a tiéd mellett
van minden reggeli hirm{isorban. Ma pedig minden djsdgban és bulvarlapban
az orszégban. Rdaddsul egy rossz kép, Tucker. A kosztiimdém nem volt divatos.
Es minden cikkben szerepelt a ,,pénisz” meg a ,prostitudlt” sz6. Bzt nem enged-
hetem. Tul keményen dolgoztam ehhez.

Megfogta a katétert, és megréntotta. Fijdalom nyilallt bele Tuck testébe, aki
azonnal nylt, hogy csengessen a névérért.

— Eszedbe ne jusson, szépfiti. Csak azt akartam, hogy ne lankadjon a figyel-
med.

— Ahhoz a pisztoly is elég, Mary Jean — nyogte Tucker. Le van szarva, ugyis
halott ember.

— Ne merészelj sz6lni hozzdm, csak hallgass. Ez az tigy elttinik. Te is elt(insz.
Holnap reggel lelépsz innen egy hdzikdba a Sziklds-hegységben. Nem mész haza,
nem beszélsz egy riporterrel sem, meg se mukkansz. Az ligyvédeim elintézik a
jogi részét, nem kertilsz bortdnbe, de soha nem bukkansz tobbet eld. Amikor ez
az ligy elcsendesiil, folytatod a szdnalmas kis életedet. De Gj néven. Es ha még
egyszer beteszed a ldbad Texasba, vagy szdz méternél kiozelebb mész barkihez,
aki nekem dolgozik, sajit keziileg I8lek le. Ertve vagyok?

— Repiilhetek még?

Mary Jean elnevette magit, és leengedte a pisztolyt. — Bogaram, egy texasi
szerint ennél jobban csak akkor cseszhetted volna el, ha belefojtasz egy gyereket
egy kiatba, miutdn bevallod, hogy te tapostad le a sirga rézsakat a fiives dombon
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Dallasban, mikozben lelétted az elnékét. Ha rajtam malik, soha nem repiilsz,
vezetsz, jarsz, mészol vagy kopsz. — Visszatette a pisztolyt a retikiilbe, és bement
a kis fiird6szobdba, hogy ellendrizze a sminkjét. Par mozdulat, és mdr az ajté felé
tartott. — Kiildetek fel virdgot. Gyégyulgass, szivi.

Tehdt mégsem 6li meg. Taldn még meg is gydzheti. — Volt egy spiritudlis
élményem, Mary Jean.

— Hallani sem akarok a perverz életedrél.

— Nem, egy igazi spiritudlis élmény. Olyan... hogy is hivjék... epifinia.

— Fiam, jobb, ha tudod, hogy ennél kozelebb még sosem 4lltal ahhoz, hogy
ldsd az Urat. Fogd be a szddat, miel8tt elkiildelek a kdrhozatba.

Azzal a né fel6ltotte a legragyogdbb mosolydt, és a pozitiv gondolkodis erejét
sugdrozva lépett ki a kérterembdl.

Tucker a fejére hizta a takardt, és a flaskdért nyult, amit Jake hagyott neki.
Kirhozat, he? Nem hangzik jél. Tutira Oklahomdban van.



Neccharisnyds nagyasszonyunk

A cidpanép Fépapndje Cheetost rdgesdlva nézte a délutdni talkshow-kat a md-
holdas tévén. Fonott tronszéken iildogélt. Voros miib8r magas sarka cipd logote
egyik ldbujjardl. A selyemharisnyatdl eltekintve meztelen volt.

A képernydn a nyakvédds Meadow Malackovitch zokogott az tigyvédje véllin
—a jobb felsd sarokban a pil6ta képe, aki a traumdt okozta. A miisor hdzigazdd-
ja — egy bukott id8j6s, aki immdr hét szimjegy(i fizetést tett zsebre azért, hogy
lakékocsiparkokban tortént atrocitdsok dldozatait faggatta — Tucker 4llitdlagos
életrajzit olvasta fel. Képek a rézsaszin géprdl elStte és utdna. Kordbbi felvétel
Mary Jeanrdl egy reptéren, mogotte Case, bérdzsekiben.

A Fépapné ligyan megérintette magdt, vildgos narancssirga Cheetosport
hagyva fanszérzetén (csak a miheztartds végett: természetes sz8ke volt), majd
lenyomta az interkom gombjdt, ami 6sszekdtotte a Vardzsléval.

— Mi van? — kérdezte egy fdradt, de éber férfi. Hajnal kettd volt. A Vardzslé
egész éjjel dolgozott.

— Taldltam egy tokéletes pil6tdt.



Az élet botkormdnydndl ki al?

Mary Jean az utolsé pillanatban meggondolta magdt, és mégsem kiildte Tucker
Case-t a hegyi kunyhéba. — Dugjék egy motelszobdba a védroson kiviil, és csak
akkor engedjék ki, ha sz6lok.

Tucker két hete csak a névére latta, aki bejott kotést cserélni, meg az Ort.
Ut6bbi valéjdban egy egyetemi rogbicsapat csere-véddjdtékosa volt, a keresz-
tény naivitds szdzkilencvendt centis és szazhuszonegy kilés, Dusty Lemon névre
hallgaté példanya.

Tucker az dgyon fekve tévézett. Dusty a pozdorjaasztal f61é gornyedve a Szent-
irést olvasta.

— Dusty, nem hozol kettdnknek egy hatos sért meg egy pizzdt? — prébalkozott
Tucker.

Dusty fel sem nézett. Tuck ldtta, hogy a katondsra vdgott hajdn dtfénylik a
fejbdre. Erds texasi akcentussal vélaszolt: — Nem, uram. En nem iszom, és Mrs.
Jean azt mondta, maga nem kaphat alkoholt.

— Nem Mrs. Jean, te lokott. Mrs. Dobbins. — Két hét elteltével Dusty kezdett
Tuck idegeire menni.

— Akkor is. Pizzat hozathatok, de sort nem.

Tuck pirt vélt ldtni a rovid haj alatt. — Dusty.

— Igen, uram? — A védd§ vérakozva felnézett a Biblidbdl.

— Hasznéld a nevemet.

— Igen, uram — mondta Dusty, és hatalmas vigyor vdgta ketté telihold képét.
—Tuck.

Tucker legszivesebben leugrott volna az dgyrél, hogy a Biblidval vdgja tarkén
Dustyt, de messze volt még az ugraldstél. Ugyhogy egy pillanatra a plafonra san-

ditott (narancssdrga volt, mint az autépdlydn a festés, és mint a falak, az ajtok és
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a csempe a flirddszobdban), majd egyik konyokére timaszkodva belekukkantott
Dusty Biblidjéba. — A vords betds az izzasztd rész?

— Azok Jézus szavai — felelte Dusty fel sem nézve.

— Komolyan?

Dusty felnézett és bolintott. — Olvassak bel8le? Amikor nagyi volt kérhédzban,
6 szerette, ha olvastam neki a Szentirdsbél.

Tucker elkeseredett sohajjal visszahanyatlott. Nem értette a valldst. Mint a
heroin vagy a golf: tudta, hogy sokan csindljék, de g6ze sem volt, minek. Az
apja minden vasdrnap sportkdzvetitéseket nézett, az anyja ingatlantigynok volc.
Ugy nevelték, hogy a templomba jards csak zavarja a hétvégi meccseket és a
hdzbemutatdkat. El8szor akkor keriilt igazdn testkozeli kapcsolatba a valldssal
— mérmint az erotikus képeken kiviil olyan nékrdl, akiket tévés hittéritkkel
kaptak rajta, de hdt ez nem szamit, mert az nem az § teste volt —, amikor bedllt
Mary Jeanhez. A né a jelek szerint remek iizletnek taldlta a valldst. Tuck néha
megéllt egy eldadéterem végében, és hallgatta, hogy Mary Jean arrél beszél
ezer nének, hogy Istent is vonjik be az tigyndkesapatukba, azok meg tapsoltak
és kiabaltdk, hogy ,Halleluja!”, és § tgy érezte, kimaradt valamibdl, médrmint
a kozosségi ostobasdgon tdl. Taldn Dustyba szorult némi értelem is a sok his
kozé.

— Ma este menj el kicsit szérakozni, Dusty. Két hete ki se mozdultdl. Nekem
muszdj itt lennem, de neked nem. Biztos sorban dllnak a csajok nédlad, mi? Egy
ilyen nagy focistdndl, nan4.

Dusty megint elpirult, a melegitéje gallérjitdl a feje bubjdig. Két kezét dssze-
kulcsolta az 6lében, és azt fixirozta. — Hét, én az igazira vdrok. A legtobb ldny,
aki a focistdkra hajt, olyan, tudja, feslett.

Tuck felvonta egyik szemoldokér. — Es?

Dusty fészkel6dott, a szék nyikorgott. — Hit, tudja, az olyan...

Es a dadogis hirtelen értelmet nyert. A sric még sziiz. Tucker felemelte a kezét,
hogy elhallgattassa. — Semmi gond, Dusty. — A nagydarab védé kimeriilten és
szégyenkezve Gsszegdrnyedt.

Tuck eltdprengett. 0, aki nagyon is értette az egészséges szexudlis élet fon-
tossdgdt, aki tudta, mit akarnak a nék, és azt is, hogyan adja meg nekik, 6 talin
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sosem lesz képes rd, Dusty meg, akinek valészintleg akkora a farka, hogy a
ndk dlldig ér, nem is haszndlja. Megfontolandé. T6bb oldalrdl is megvizsgdlta a
problémit, és nagyon kozel jutott egy valldsos élményhez, hiszen ki mas engedne
ilyen igazsdgtalansigot a vildgban, mint egy gonosz és bossztiszomjas isten? Torte
a fejét. Szegény Tucker. Szegény Dusty. Szegény csor6 Tucker.

Gombdcot érzett a torkdban. Mondani akart valamit, amivel megvigasztal-
hatja a fiat. — Hény éves vagy, Dusty?

— Miérciusban leszek huszonkettd.

— Az nem rossz. Taldn kés6n érsz. Vagy meleg vagy — tette hozzd der(isen.

Dusty kezdett magzati poziciéba hajolni. — Nem szeretnék beszélni réla, ha
nem baj — vinnyogta. Kopogtak, Dusty pedig azonnal kiegyenesedett, éber és
tettre kész lett. Tuckerre nézett utasitdsért.

— Nyisd ki.

Dusty az ajtéhoz diilongélt, és résnyire kinyitotta. — Igen?

—Tucker Case-hez jottem. Mary Jeannek dolgozom. — Tuck felismerte Jake
Skye hangjat.

— Egy pillanat. — Dusty hdtrafordult, és dsszezavarodva nézett Tuckerre.

— Ki tudja, hogy itt vagyunk, Dusty? — prébdlt segiteni Tuck.

— Csak mi és Mrs. Jean.

— Akkor engedd be.

— Igen, uram. — Kinyitotta az ajtdt, és Jake Skye szambdzott be egy szatyor
kajdval és egy pizzdsdobozzal.

— Udv. - A pizzdt az 4gyra dobta. — Gombds-pepperénis. — Dustyra sanditott,
majd meghokkenve tet8tdl talpig végigmérte a véddt. — Hogy kaptad ezt a melée?
Felfaltad a csalddodat?

— Nem, uram.

Jake megpaskolta a védé mamutvélldt. — Jobb az 6vatossdg. Anydm mindig
azt mondta: ,,()vakodj az ajandékot hozé kreténtdl.” Hogy hivnak?

— Jake Skye — ejtette meg a bemutatdst Tuck —, 8 Dusty Lemon. Dusty, Jake
Skye, Mary Jean repiil8szereldje. Legyél kedves Dustyval, Jake. Még szliz.

Dusty cstinyédn nézett Tuckra, és kinyujtotta baseballkeszty(i méret(i kezét.
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Jake megrazta. — Sziiz? — Elengedte a kezet. — De a farm 4llatait nem szdémolod
bele, mi?

Dusty fintorogva becsukta az ajtét. — Nem maradhat sokdig. Mr. Case-nek
pihennie kell.

Jake letette a szatyrot az asztalra, kivett egy vastag boritékkoteget, és az dgyra
dobta. — A rajongéi levelek.

Tucker felvette. — Ezeket felbontottik.

— Unatkoztam. — Jake kinyitotta a pizzdsdobozt, és kivett egy szeletet. — Sok
haldlos fenyegetés, egy-két hdzassdgi ajinlat, mindkett6ben akad pdr érdekes.
Ja, meg egy repiildjegy valami olyan helyre, amirdl sose hallottam, mellé egy
csekk a kiaddsokra.

— Mary Jeantdl?

— Nem. Valami misszids orvostél a Csendes-6cednon. Azt akarja, hogy legyél a
pilétdja. Orvosi felszerelést szdllitani, vagy mi. Tegnap jott FedExszel. Majdnem
lecsaptam a kezedrdl, még a pilétajogsim is megvan, de aztdn eszembe jutott,
hogy én itt is kapok 4ll4st.

Tucker dtporgette a leveleket, amig meg nem taldlta a csekket meg a repiilé-
jegyet. Széthajtotta a levelet.

Jake a testérnek nyujtotta a pizzdsdobozt. — Nem kérsz pizzdt, Dustin?

— Dusty — javitotta ki Dusty.

— Ja. — Tuckhoz: — Azonnal munk4ba kéne 4llnod.

— Nem mehet sehovd — mondta Dusty.

Jake visszahuizta a dobozt. — Azt én is ldtom, Dingy. Még mindig vezetékezve
van — intett a katéter felé, ami Tucker pizsamaals6jébol kigyodzote ki. — Mikor
tudsz utazni?

Tucker a levelet olvasgatta. Amennyire meg tudta itélni, eredeti volt. Az orvos
egy kis szigetén élt Uj—Guineétél északra, és kellett neki egy piléta, aki orvosi
felszerelést szallit a helyieknek. Még azt is beleirta, hogy ,nem érdekes”, hogy
elvesztette a pilétajogsit. , Egetd szitksége” volt egy tapaszealt pilétara, aki el tud
vezetni egy Lear 45-st.

— Széval mikor? — négatta Jake.



30 e Christopher Moore

— Az orvos szerint még egy hétig nem — mondta Tucker. — Nem értem. Ez a
fické tobbet kindl, mint amennyit Mary Jeannél kerestem. Miért nekem?

Jake eléhuzott egy Lone Star sort a szatyorbdl, és lecsavarta a kupakot. Tuck
azonnal hipnotizdltan meredt a s6rre. Dusty kikapta Jake kezébdl.

— A kérdés az — nézett csinydn Dustyra Jake —, hogy mi a faszt csindl egy
missziondrius orvos dinkafoldon egy Lear 45-6ssel?

— Az Ur munkdjar? — kérdezte drtatlanul Dusty.

Jake kikapta a kezébdl a s6rt. — Kapd be, Huey.

— Dusty.

— Nem hinném, hogy ez j6 6tlet — mondta Tucker. —Itt kéne maradnom, hogy
lidssam, mit csindl az FAA. Ennek a fickénak azonnal kellenék. Nekem viszont
még sziitkségem van iddre.

— Mintha az bdrmit segitene. A rohadt életbe, Tucker, neked az orrodig kell
meriilnéd a szarban, hogy megértsd, hogy ideje kimdszni beldle? Most mér
doéntened kéne valamiben.

Tucker megint a levélre nézett. — De...

Miel8tt befejezhette volna, Jake meglenditette a Lone Start, és tivéltve Dusty
Lemon koponyidjéval hozta kézeli kapcsolatba. A testdr eldélt, akdr egy kivdgott
fa, nagyot puffant a narancssdrga szényegen.

— Baszki! — hordiilt fel Tucker. — Ez mi a faszom volt?

— Dontés. — Jake felnézett az elesett véddjatékosrdl, és nagyot hiizott a habos
s6rbél. — Ebben a modern vildgban néha 6si megolddsokra van sziikség. Na,
hdzzunk innen!



